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Rozwazania na marginesie monografii
zycia i tworczosci Aleksandra Grozy.
O poematach Melancholia i KniaZnin

Wstep

Aleksander Karol Groza to poeta nalezacy do nieco spéznionego gro-
na przedstawicieli szkoly ukrairiskiej polskiego romantyzmu. ,Spézniony”
oznacza niekiedy w literaturoznawstwie — epigoniski, wtérny, nasladowczy.
W przypadku Grozy rzecz nie jest jednak taka oczywista. Tylko niewielu
krytykéw i badaczy nazwato go wprost ,epigonem”!, w tym — niefortun-
nie — jedna z opinii autorstwa Stanistawa Zdziarskiego ,przylgneta” do
Grozy na co najmniej kilkadziesigt lat. Inni z kolei zaliczali go do Sci-
stego grona najbardziej utalentowanych , ukrainofiléw”: Michat Grabowski?,
Antoni Jaksa-Marcinkowski®, Kazimierz Wtadystaw Woycicki, Lucjan Sie-

L Zob. S. Zdziarski, Pierwiastek ludowy w poezji polskiej XIX wieku, Warszawa 1901, s. 306-307.

2 Zob. M. Grabowski, Korespondencija literacka, t. 2, Wilno 1843, s. 197.

3 ,Rzecz szczegblna, ze wszyscy prawie poeci ukraiiscy byli sobie wspélczesni, réwiesnicy,
Seweryn Goszczynski, Bohdan Zaleski, Michat Grabowski, Aleksander Groza. Stanowig oni
jakby jedng wigzanke barwnych a wonnych kwiatéw, wzeszlych na stepie zyznym, wzrostych
pod cieptem ozywczym gorgcego storica XIX wieku” [A. Jaksa-Marcinkowski, Aleksander Groza,
,Kronika Rodzinna” 1876, nr 1, s. 11].

4, Liryczne poezje tego poety odznaczajg si¢ zarowno szczegélng rzewnoscia, jak wdziekiem
stowa. [...] polaczyt to wszystko, na czym zbywato J. B. Zaleskiemu i S. Goszczyriskiemu, a tym
samym dopelnia genialnego orszaku poetéw ukrainiskich.” [K. W. Wéycicki, Aleksander Groza,
,Iygodnik Ilustrowany” 1865, nr 306, s. 1].
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mieriski®. Niektérzy wspoétczesni badacze analizujacy twoérczosé Grozy uwa-
zaja, iz nalezat do ,, mlodszej generacji” poetéw szkoty ukrairiskiej®. Pozostali
nie odmawiaja mu talentu, lecz umieszczaja na peryferiach grupy, ze wzgledu
na mniejszg stawe i bardziej lokalny zasieg czytelnikéw?’. Jak wida¢, w ciggu
minionych dziesiecioleci sady i opinie o Grozie bywaly bardzo niejedno-
znaczne. Okredlanie jego tworczosci modnym ostatnio terminem minorum
gentium takze wydaje si¢ chybione — wszakze zaréwno za Zzycia poety jak
i w pézniejszym okresie nie stal si¢ przeciez zupeilnie zapomniany, a wy-
kreowane przez niego sugestywne obrazy Ukrainy niekiedy odznaczajg sie
duzym stopniem oryginalnosci na tle twércéw jego szkoly literackiej, osobli-
wie w jego najlepszej powiesci poetyckiej pt. Starosta Kaniowski.

Artykul powstal w czasie prac nad przygotowywang monografig zycia
i tworczosci Aleksandra Grozy, a dotyczy tylez ciekawej, co dotychczas nigdy
nieporuszanej kwestii jego prasowego debiutu. Jak wiekszo$¢ twércow epoki
romantyzmu, Groza inicjuje swojg kariere poetycka tomikiem utworéw po-
wstalych we wczesnym okresie Zycia — ale 6w pierwszy zbiér ogloszony dru-
kiem poprzedzaja mtodziericze préby liryczne poczynione kilka lat weczesniej
w wileniskiej prasie. Mowa o fragmencie poematu Melancholia. Czes¢ pierw-
sza: Oblgkany poeta®, ktéry pojawit sie w ,,Noworoczniku litewskim” na 1831 r.
Po jego doktadnym przeanalizowaniu, podczas ktérego podjeliSmy prébe in-
tertekstualnego odnalezienia Zrédet inspiracji poety, pochodzacych zaré6wno
z kregu niemieckiego (J.W. Goethe), ojczystego (A. Mickiewicz), jak i lokal-
nego, ukrainskiego (J.M. Zaleski, A. Malczewski, M. Maksymowicz) — do-
konujemy poréwnania prasowego debiutu Grozy z pézniejszym o kilka lat

5 ,Autor za$ Starosty Kaniowskiego Aleksander Groza, o ktérym zamierzam poméwié, przy-
swoil sobie $§wiat tak zwanej wiary w duchy zywiolowe, ktéry bedac odlamkiem starozytnych
mitologii, daje ogromne pole fantazji poetycznej do dziergania na tym tle cudownych obra-
z6w [...]” [L. Siemieniski, Charakter poezji ukrairiskiej i poemata Aleksandra Grozy, w: tegoz, Kilka
ryséw z literatury i spoleczeristwa od roku 1848-1858, Warszawa 1859, t. 2, s. 143-144].

6 Zob. 1. Boruszkowska, Zrédla romantycznej fascynacji Ukraing i zagadnienie szkoly ukrairiskiej
w romantyzmie polskim (debata o ,szkotach poetyckich”), ,Language and Literary Studies of War-
saw” 2014, nr 4, s. 37-53.

7 Zob. M. Bracka, Kozak i Lach w twérczosci Aleksandra Karola Grozy, w: Szkota ukrairiska w ro-
mantyzmie polskim. Szkice polsko-ukraifiskie, red. S. Makowski, U. Makowska, M. Nesteruk, War-
szawa 2012, s. 443-465; 1. Wegrzyn, Klopotliwe dziedzictwo sarmatyzmu. Romantyczni twércy wobec
postaci starosty kaniowskiego Mikolaja Bazylego Potockiego; D. Gruntkowska, Mysl pedagogiczna Alek-
sandra Grozy. Wokét cyklu Elementarzy, ,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Stu-
dia Historicolitteraria” 2020, nr 20, s. 166-191; V. Gnattk, Ukrains’kii fol’klor upol’s’kih pererobkah
(Oleksander G'roza), ,Stattl j materidli z istoril u’krains’koi etnografii” 1928, nr 7, s. 146-167.

8 Zob. A. Groza, Melancholia. Poemat, ,,Noworocznik litewski” 1831, s. 103-123. Fragment
wiersza przedrukowano ponownie w , Tygodniku Petersburskim” 1831, nr 13, s. 96.
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poematem Kniaznin, by dojé¢ do kilku zaskakujgcych wnioskéw literaturo-
znawczych oraz biograficznych.

Kilka stéw o ,,Noworoczniku litewskim”

Ze wzgledu na mnogo$¢ opracowan dotyczacych Zzycia Aleksandra
Grozy, bezzasadnym byloby powielanie dotychczasowych ustalerr®. Przyj-
rzyjmy sie jednakze temu momentowi, w ktérym — bedac mtodym studentem
— Groza zadecydowal, iz pragnie sprébowac swych sit jako poeta, albowiem
okaze sie to istotne w kontekscie tematyki jego pierwszych utworéw.

Po ukoniczeniu stynnego Gimnazjum w Winnicy przyszly autor Staro-
sty Kaniowskiego zapisat si¢ na Uniwersytet Wileriski, by studiowa¢ literature
do 1829 r. i ,otrzymac stopieni uczony” . Zetknat sie tutaj m.in z profesorem
Leonem Borowskim!!, wyktadajacym poddéwczas estetyke i gramatyke po-
wszechng. Nastepnie mlody Groza przenidst sie na uniwersytet w Dorpacie,
gdzie uczestniczyl w wykltadach jako wolny stuchacz, stad brak go w ksiedze
immatrykulacyjnej . Na stynng, zatozong przez Gustawa Adolfa uczelnie za-
pisywali sie studenci, ktérzy nie chcieli ksztalci¢ sie¢ w szkotach pozostajacych
pod wplywem Rosji. Panowata tam atmosfera swobody, Polacy byli wspie-
rani przez nauczycieli akademickich, a nawet zalozyli konwent , Polonia” .
Niestety juz rok p6zniej, z powodu nagtej Smierci rodzicéw, Groza zmuszony
byt do przerwania studiéw i powrotu do rodzinnego gospodarstwa, gdzie
zabral ze sobg $wiezo poslubiong Adele z Kukiewiczéw . I wlasnie wtedy
ukazat sie ,,Noworocznik litewski na rok 1831”.

9 K.W. Woycicki, Aleksander Groza, ,Tygodnik Ilustrowany” 1865, nr 306, s. 1; A. Nowosielski
[A. Jaksa-Marcinkowski], Aleksander Groza, ,Kronika Rodzinna” 1876, nr 1-2; M. Janion, Alek-
sander Groza, w: Polski Stownik Biograficzny, t. 9, Wroctaw 1960, s. 31-32; V. Gnatak, Ukrains ki
fol’klor upol’s’kih pererobkah (Oleksander G'roza), ,Stattl j materiali z istorii u’krains’koi etnografii”,
s. 146-167; M. Bracka, Kozak i Lach w twérczosci Aleksandra Karola Grozy, w: Szkota ukraitiska w ro-
mantyzmie polskim, s. 443-465.

10 K.W. Wéycicki, Aleksander Groza, s. 1.

11 Leon Borowski (1784-1846) — historyk i teoretyk literatury, ttumacz Moliera, Miltona, By-
rona, krytyk literacki, profesor Uniwersytetu Wileriskiego.

12 Tamze, s. 201.

13 Zob. A. Nowak, Polscy studenci na Uniwersytecie w Dorpacie w latach 1802-1918, ,Miscellanea
Historico-Archivistica” 2014, t. 21, s. 129-135. Takze: M.M. Blombergowa, Znaczenie Uniwersy-
tetu w Dorpacie dla kultury i nauki polskiej (przed 1917 r.), ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia
Archaeologica” 1992, nr 17, s. 3-16.

14 Zob. akt zgonu Aleksandra Grozy z dnia 22.10.1875 r., nr aktu 35, parafia Bialopol rej.
koziatyniski, miejsc. Chataimgrédek, w: Centralne Paristwowe Historyczne Archiwum Ukrainy
w Kijowie.
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W pierwszej potowie XIX wieku noworoczniki i almanachy — eleganckie,
starannie edytowane zbiory utworéw literackich — byly bardzo popularne,
szczegOlnie na ziemiach litewsko-ruskich'®. Debiut Grozy to do$¢ nieudolne
wyznania nieszczesliwej, pierwszej mitosci, pisane w romantycznym duchu
,by¢ razem albo zging¢”. Jest to wycinek jego twdrczosci ,,sztubackiej”, weze-
snej, niedojrzatej — nalezy go wiec traktowac jako pewng ciekawostke, pierw-
szy przystanek na drodze do powazniejszych utworéw. Cho¢ ogtoszony dru-
kiem pod koniec 1830 r., mégt powsta¢ nawet kilka lat wczesniej. Jak wiemy
z prasowych biogramoéw, talenty poetyckie Grozy zostaly dostrzezone juz
w okresie szkolnym i nastepnie doskonalone w Wilnie?®.

O studenckiej atmosferze artystycznej Uniwersytetu Wileniskiego Marcin
Lul pisze:

Kult miodosci najsilniej zaznaczyt sie, jak za czaséw Mickiewicza, poza oko-
wami szkolnej dyscypliny, w czasie wolnym od zaje¢ obowigzkowych. Po-
wszechne byly na Wydziale Literackim rojenia o autorstwie, przechodzace naj-
czesciej w tworczosé grafomariskg i nieudolne tlumaczenia modnych pisarzy za-
granicznych. Staraniem profesora Hipolita Klimaszewskiego w Wilnie wydano
,Noworocznik” z poezjami debiutantéw. Ow start literacki tylu naraz wsp6t-
zawodnikéw ubiegajacych sie o uznanie publicznosci, odpowiadat potrzebom
biezacej chwili Zycia spotecznego. [...] Na ogét owa sztubacka atmosfera pisania,
czytania i rozprawiania o wszystkim, co wpadto mtodym w rece, w kawiarni, na
stancji, w prywatnych domach i na ulicy, bezkonfliktowo wspétistniata w Wilnie
z szacunkiem dla profesorskich autorytetéw, uosabiajacych powage terazniejszej
(o$wieceniowej!) nauki i dorobku przesztych pokolen'”.

~Noworocznik na rok 1831” (z data 1830 na stronie tytulowej) druko-
wano u Antoniego Marcinowskiego w Drukarni Redakcji Pism Rewolucyj-
nych, tej samej, w ktérej ukazywaly sie ,Kurier Litewski” i ,Dziennik Wi-
leniski”. Za inicjatywq stat wileriski nauczyciel gimnazjum, historyk, autor
podrecznikéw i publicysta, Hipolit Klimaszewski. Wéréd prenumeratoréw
znalazl sie starszy brat Aleksandra, Sylwester Groza. Zawarto$¢ pisma od-
zwierciedlala wszystkie tendencje i mode czaséw, w jakich sie¢ ono ukazy-

15 7. Kamionka-Straszakowa, Magiczne zwierciadlo — ustep z dziejéw almanachéw, w: tejze, Blgkitny
kwiat. Almanach romantycznej poezji i prozy dla milosnikéw literatury na rok 1983, Krakéw 1983,
s. 63.

16 Zob. A. Nowosielski [A. Jaksa-Marcinkowski], Aleksander Groza, , Kronika Rodzinna” 1876,
nrl,s. 11.

17" M. Lul, Powies¢ bez tytutu Jozefa Ignacego Kraszewskiego jako ,powies¢ uniwersytecka”, w: Ro-
mantyzm uniwersytecki: kulturotwércza rola osrodkéw akademickich w pierwszej potowie XIX wieku,
red. E. Dabrowicz, M. Lul, Bialystok 2019, s. 245-246.
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wato — wigczono do niego nie tylko debiuty, ale i ttumaczenia fragmentéw
Giaura, ,romanse pasterskie”, przeklady z poezji perskiej, rozwazania filo-
zoficzne, wiersze Mickiewicza etc. Debiut w ,,Noworoczniku” wigzat si¢ za-
pewne ze spolecznym prestizem, o czym wspomina Lul'®.

,Oblakany” miloScig debiutant

Fragmenty poematu zdajg sie¢ wskazywac na fakt, iz Groza miat ambi-
cje stworzy¢ jakie$ szeroko zakrojone dzieto, wyroste z literackich tendencji,
z ktérymi musiat stykac sie na kazdym kroku jako student Wydziatu Literac-
kiego. W ,Noworoczniku” ukazala si¢ tymczasem jedynie Czes¢ I, zatytuto-
wana — jakze adekwatnie do tematyki i czaséw powstania — Oblgkany poeta.
Jednoczesénie, jak pisze Alina Witkowska:

Poemat romantyczny i ten bardziej nasycony lirycznoscig, i taki, w ktérym
przewazaly pierwiastki epickie, bywal z rozmystu tworem fragmentarycznym,
stad mnogos¢ — zwlaszcza w literaturze krajowej — fragmentéw, ustepéw, wyjat-
kéw. Za tq praktyka literacka krylo sie swiadome lekcewazenie regut gatunko-
wych i podporzadkowanie im organizacji tekstu, ale tez filozoficzne przekona-
nie o nieskoriczonoéci bytu i jego utamkowym, szczagtkowym zaledwie poznaniu
dostepnym czlowiekowi .

Motto fragmentu poematu Melancholia pochodzi z dramatu Goethego
Torquatto Tasso i przywolane jest w oryginale:

Und bin ich denn so elend wie ich scheine?
Bin ich so schwach, wie ich vor dir mich zeige?
Ist alles denn verloren??

18 Przekroczenie progéw cudzej prywatnosci przez osobe, ktérej autobiograficzne rymy wy-
drukowano wtasnie w «Noworoczniku» wileriskiego profesora literatury, stanowito zapewne
dla nowicjusza wazne ogniwo w procesie miejskiej socjalizacji. Druk w zbiorowej, wyselekcjo-
nowanej edycji, potwierdzonej stemplem naukowego (na 6wczesng miare) autorytetu, wreszcie
konwersacyjny rytual wejécia poety w spoleczny obieg (deklamacje jego wierszy w obecnosci
stuchaczy, rozmowy literackie w czasie towarzyskich spotkan) — wzbogacaly wizerunek [...]
o nowe rysy przynaleznoéci do miejskiego Swiata” [M. Lul, Powies¢ bez tytutu Jozefa Ignacego
Kraszewskiego jako ,,powiesé uniwersytecka”, s. 249].

19 A. Wiktowska, Epika okresu miedzypowstaniowego, w: taz, Literatura romantyzmu, Warszawa
2003, s. 292.

20 J.W. Goethe, Torquatto Tasso, Liepzig 1790, s. 219.
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Na jezyk polski dramat przettumaczony zostat dopiero w 1861 r. przez
Ludwika Jenike. Ten fragment w wydaniu warszawskim brzmi:

Czyz wszystko juz stracone, czyliz boles¢
Zburzyta wszystko, jak w trzesieniu ziemi? [...]
Czyliz jestem niczem??!

Wybér cytatu koresponduje z tytulem pierwszej czesci poematu Grozy.
Mozemy sie spodziewaé, ze tekst w jaki$§ sposéb bedzie nawigzywa¢ do li-
terackiego motywu obtgkania, choroby psychicznej, w ktéra popadt Tasso,
sportretowany w pelnym ekspresji dramacie Goethego. Niemiecka sztuka, do
ktérej odwoluje si¢ Groza, méwi zresztg nie tylko o szalefistwie, ale podej-
muje zgola wszystkie ulubione romantyczne watki: niespetniona mitos¢, od-
rzucenie i niezrozumienie przez spoleczeristwo, rola poety w $wiecie i wéréd
innych ludzi, wtajemniczenie w metafizyczny wymiar obtedu.

Groza rozpoczyna konwencjonalnym opisem ztamanego serca, w kto-
rym niekiedy kuleje rytmika przyjetego 13-zgltoskowego wersum. Dos¢ pro-
ste rymy w ukladzie abab (przyklad: minuty — przykuty, dokonatem — sko-
nafem) nosza wyrazny §lad inspiracji wczesng twoérczoscig Mickiewicza oraz
jego Sonetami. Zaledwie dwudziestotrzyletni Groza konstruuje biografie ro-
mantycznego mlodzierica, studium jego duszy i $wiatopogladu. Po opisie
swego nieszczescia, ktére dodatkowo podkreslone jest poprzez pragnienie
czynu i jednoczesng niemoznoé¢ jego realizacji, podmiot liryczny kieruje apo-
strofy do ukochanej, ktérej urode wystawia, odwotujac sie do romantycznego
orientalizmu. Przyréwnuje kobiete do wschodnich kurtyzan sultana, do po-
ganskiego bostwa, do kwiatéw kaszmirskich ogrodéw?, dokonuje wiec lite-
rackiego przebdstwienia adresatki poematu. Bezimienna ukochana staje sie
osobowg konkretyzacja wyobrazen o ,drugiej polowie”, ,bliZzniaczym pto-
mieniu” - ale i nieszczeSciu, odrzuceniu.

Mimo kulejgcej warstwy jezykowej fragment ten §wiadczy jednak o do-
skonalym rozeznaniu Grozy w panujacych podéwczas tendencjach literac-
kich. Poemat wyraznie pomyslany jest przez autora na ,liryczng kronike
serca” bliska duchem Sonetom odeskim, ale i Dziadom cz. IV. Bajroniczny ton
podmiotu méwigcego i sentymentalna stylizacja u debiutanta drukujacego
poemat w przededniu powstania odznacza si¢ jednak zbyt duzym rysem na-

2L T.W. Goethe, Torquatto Tasso, przet. L. Jenikie, Warszawa 1861, s. 99.

22 A. Groza, Melancholia. Poemat, s. 105. Kolejne cytaty lokalizuje w tekécie gtéwnym, ozna-
czajac je literg M.
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Sladowczym. Mimo wyraZznego usilowania autora, by brzmie¢ prawdziwie,
czué¢ w tym sztuczno$é, czué, ze nieszczesliwy miodzieniec i jego wybranka
to juz tylko ,twory kultury” miast kochankéw z krwi i ko$ci.

Budowa utworu jest luzna, amorficzna. Wzorem romantycznych poema-
téw lirycznych autor swobodnie zmienia format wiersza sylabicznego, prze-
chodzac od 13-zgtoskowca do 8-zgloskowca i zmieniajac uktad rymoéow. Wy-
krzykniki i apostrofy znéw odwotujg do inspiracji mtodym Mickiewiczem,
cho¢ te pierwsze — szczegdlnie ,hej!”, a takze liczne powtdérzenia wyrazow,
maja w sobie co$ z charakterystycznej $piewnosci Zaleskiego?:

Hej! bracie orle! piéra rzu¢ na moje ramie,
W niebieskie uderze stropy,

Niebieskie stropy roztamie,

Ku brylantowej uderze bramie,

I brylantowa brame rozlamie.

[M, s. 105]

I to pragnienie czynu, lotu, wzbicia si¢ ponad rozpacz — pozostaje nie-
spelnione, nadzieja ptonna. Ostatni z konwencjonalnych obrazéw poetyckich
tej czeSci przynosi serie retorycznych pytan o to, co teraz dzieje si¢ z jego
wybrankg, pisanych na wzoér stynnego Do M***:

a gdzie ona!
W obcym kraju, zawrotnym ttumem otoczona
Moze dzi$, kiedy po niej rozpaczam, 1zy leje,
Ona sie z mej rozpaczy i z ez moich $mieje;
A moze w domu ojca, moze po ogrodzie,
W wieczornym zadumana przechadza sie chtodzie.

[M, s. 106]

Kolejny fragment to juz zupelna zmiana stylu i tematu. Od przejaskra-
wionych, romantycznych westchnieri do kochanki Groza przechodzi nagle
do swej ,tworczosci ukrairiskiej” i prezentuje fragment dumy pt. Bohdan,
ktéra potem przedrukuje w pierwszym zbiorze poezji. To juz nie Mickie-
wiczowskie westchnienia mitosne, a $lad wyraZznej uczniowskiej fascynacji
tworczoscig starszych kolegéw ze szkolnej tawki: Zaleskiego i Goszczyni-
skiego (z ktérymi przez pewien czas uczyl sie¢ w Gimnazjum Ojcéw Ba-
zyliané6w w Humaniu) oraz Marig ogloszong drukiem w 1825 r. Jednak-

2 A. Witkowska, Liryka okresu migdzypowstaniowego, w: A. Witkowska, R. Przybylski, Roman-
tyzm, Warszawa 2007, s. 441-443.
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ze te pierwsze, mlodziericze wiersze ,ukrairiskie” Grozy majg zdecydowa-
nie wiecej z Zaleskiego niZz z czarnego romantyzmu autora Zamku kaniow-
skiego — te motywy dojda pdéZniej, w okresie tworzenia pierwszej powie-
Sci poetyckiej, nawet tytulowo do Goszczyriskiego nawigzujacej. Tymczasem
jednak estetyka Zaleskiego przewaza: w rytmice (o$miozgloskowiec stylizo-
wany na ukrainiskie pie$ni ludowe, péZniej jedenastozgtoskowiec najczesciej
przez Zaleskiego uzywany?), leksyce (,,skowronek”, ,w stepach naszej Ukra-
iny”, ,kozak cugle kréci, dzika, teskng dume nuci”) i wreszcie tematyce
(piekno Ukrainy-ojczyzny, surowy krajobraz stepu z samotnym, intryguja-
cym kozakiem, rzewliwo$é, $piewnosé, swojskosé). I znéw stosuje Groza
konwencjonalne chwyty, lecz ponownie warto zauwazy¢, jak doskonale sie
w nich odnajduje, jak umiejetnie po nie siega, odpowiadajac zapotrzebo-
waniu epoki (i zapewne oczekiwaniom wileriskich czytelnikéw). Niewatpli-
wie cechg wczesnej twérczosci Grozy jest tedy literackos¢, imitatorskos¢, ale
i eklektyczna mozaikowo$¢ tematéw i wzorcéw, rozpieta gdzies pomiedzy
salonikiem w Wilnie a chatg posrodku stepu.

W kolejnej czedci poematu poeta stara sie o rozrachunek z przeszio-
Scig i jednocze$nie snuje plany na przyszios¢ wobec kleski niespelnionego
uczucia:

Czego sie smucié, czego tzy wylewag,
Czyliz to jedna na $wiecie dziewica?
[...]
Nie wroéce do niej, zaczne piedni Spiewac,
A pieéni i Boga poruszy na niebie.

[M, s. 109]

Niespelniona mitoé¢ miataby wiec stanowic¢ rodzaj wtajemniczenia w ta-
lent poetycki, ktéry od tego miejsca moze by¢ spozytkowany inaczej niz
tylko w celach sentymentalnego wystawiania kobiety. Pojawiajg sie tu row-
niez jakie$ rojenia o wielkich, bohaterskich czynach, o zastugach, ktére by¢
moze mialby zakochany mezczyzna wobec kraju, gdyby ukochana zazadala
od niego takiego $wiadectwa odwagi i bohaterstwa. Nie brak takze Zalu
wyrazonego za utracong ojczyzng (znéw $ladem Zaleskiego), ale nie w kon-
tekscie utraty niepodlegtosci przez Polske, lecz raczej chybionych decyzji zy-
ciowych odnoszacych sie do jednostkowej biografii:

24 L. Pszczotowska, O wierszu ,stowika ukrairiskiego”, w: Szkota ukrairiska w romantyzmie polskim,
s. 35-52.



Rozwazania na marginesie monografii zycia i tworczoéci Aleksandra Grozy... 79

Na c6z dzieckiem rolnicze rzucitem zagony,

I na wieki rodzinng zegnal Ukraine;

Tam moze Bég mi wiejskq naznaczyt dziewczyne,
W posagu dawal szczescie — ale ja szalony,
Pobieglem za panami... nie... ja bieglem za nig,
Ona mi byta wszystkim, ona byla pania.

[M, s. 112]

Biografia romantyczna kaze szuka¢ Zrédet emigracji w podazaniu za
— prawdziwg czy wyimaginowang (a moze raczej skonstruowang na po-
trzeby poematu?) ukochang. Motyw Ukrainy wraca wiec teraz jako topos
,raju utraconego”, w ktérym by¢ moze odnalaztby szczescie u boku prostej
dziewczyny, on jednak podazyt sladem niewdziecznicy, ktéra go odrzucifa.
A moze jednak nie odrzucila intencjonalnie? Moze byta do tego zmuszona?
Na to wszak wydaje si¢ wskazywac kolejny fragment, w ktérym podmiot
liryczny wspomina, jak obserwowat z ukrycia scene jej $lubu:

Czwarty raz byla szaty odziana $nieznemi,
Wtos hebanowy sptywat na ramiona.
A skronie uwieczniata mirtowa korona.
Otoczyli ja spolem krewni i rodzice,
I wiedli pod kaplice.

[M, s. 113]

Czas dlugiej rozpaczy spowodowanej zamazpdjSciem kobiety spelnia
wszystkie elementy konieczne do ,inicjacji” romantycznego poety. Jest tu
miejsce na przewlekla chorobe, czy moze nawet odejscie od zmystéw, z kto-
rego podmiot liryczny pamieta jedynie ,lekarzy i tzy przyjaciét” [M, s. 114],
jest tez miejsce na wedréwki bez celu, blagdzenie po naddnieprzanskich ska-
fach, wpatrywanie sie¢ w surowy krajobraz z poczuciem dojmujacej pustki
w sercu — nastepuje wiec petna realizacja schematu bajronicznego. Wyposa-
zony w te wszystkie doznania — o ktérych wcigz stara pisac sie tak ,praw-
dziwie”, cho¢ stylizacja jest przeciez az nadto widoczna — Groza moze juz
ubiegac si¢ o przyjecie go w poczet mtodych, obiecujacych wileriskich litera-
tow. Sam siebie okresla po Werterowsku, z emfaza, odwotujac sie do estetyki
funeralnej, gotyckiej: , Dzisiaj ze mnie proch martwy, bez duszy istota, gréb
zyjacy” [M, s. 119].

Opis katuszy, jakie przezywa poeta z powodu rozstania z ukochang, po-
wtarza sie w bardzo podobnej formie w wierszu dofgczonym pdzniej do de-
biutanckiego tomu Poezje (Wilno 1836). W owym Sonecie do A... (,A” jak
Adela?) poeta wystawia urode wybranki oraz umieszcza wzmianki doty-
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czace ich zwigzku: , miedzy nami rozdzial nakazano”?. Rozpaczy towarzy-
szy chowanie ,gtowy do poscieli”? i spedzanie wielu dni w 16zku, nawet za-
miary samobdjcze (,,na sztylet rzucitem reke”?), przerwane szczeéliwie przez
wtargniecie ukochanej do pokoju. Niestety poeta nie daje zadnych wskazo-
wek, ktére pomoglyby odpowiedzie¢ na pytanie w jaki sposéb jemu i ,A...”
w konicu udalo sie by¢ razem. Zagadka ta jednak moze zosta¢ rozwigzana,
gdy bedziemy przyglada¢ sie innemu poematowi Grozy pt. Kniaznin.

Fragment poematu Melancholia zamieszczony w , Noworoczniku” jest
niejednorodny, chaotyczny, pefen niedopowiedzeri, zmieniajgcego sie rytmu,
tematyki, Srodkéw wyrazu, wzorcéw —jak gdyby sam poeta jeszcze nie mog}t
sie zdecydowa¢, do ktérego pragnie aspirowaé nurtu — czasem bywa ,,stowi-
kiem ukraifiskim” jak Zaleski, czasem nieszczedliwie zakochanym w prze-
idealizowanej mezatce, jak Mickiewicz. O tym ostatnim wspomina zresztg
w poemacie, nie bez zalu konstatujac, iz ,jemu Przedwieczny taka lutnie
sprawil” [M, s. 116], po czym gérnolotnie poréwnuje polskiego wieszcza do
Homera, wyslawiajgc jego talent przy jednoczesnym poczuciu wtasnych nie-
dostatkéw. I tak jak Mickiewicz chwalit mlodos¢, iz pomaga mu wzlecie¢
w rajskg dziedzine utudy, tak Groza wychwala:

[...] duchy dzielniejszej budowy,

Co ponad ziemskie wybiwszy sie tonie,
Podnosicie mezne skronie,

Po wieniec laurowy.

M, s. 117]

Jeden z ostatnich fragmentéw tekstu jest bodaj najbardziej udany,
a jednoczesnie nadzwyczaj osobisty. To opis pozegnania z posunietymi w la-
tach rodzicami (Aleksander miat kilkoro starszego rodzenistwa i moégt by¢
poéznym dzieckiem) i jednoczesnego rozstania z ukochanym ,krajem lat dzie-
cinnych”:

Dosy¢ pieszczot przy rodzinie,
Dosy¢ buja¢ w Ukrainie,

Mtody, zdolny wiek ucieka,

Dalej chtopcze! miedzy ludzi,
Tam cie madroéé, tam laur czeka.

[M, s. 119]

5 A. Groza, Do A..., w: tegoz, Poezje, s. 21.
26 Tamze, s. 22.

27 Tamze.
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Ow fragment odstania tez fatsz i niekonsekwencje poprzedniej partii tek-
stu, wedle ktérej poeta wyjechat z Ukrainy za ukochang — w rzeczywistosci
zostal przeciez, wzorem starszych braci, postany do szkét na Litwe. Ostatnia
czes¢ tekstu to apostrofa do uniwersyteckich przyjaciot, ktérych zegna pod-
miot liryczny ,,gingc w wieku kwiecie” [M, s. 120]. Poniewaz vanitas vanitatum
et omnia vanitas, poeta pragnie przeznaczy¢ swe cialo na pozarcie zwierze-
tom i ptakom, a czaszke ofiarowac jako gniazdo dla dzierlatki. To jeszcze nie
pOZniejsza frenezja autora Starosty Kaniowskiego, ale raczej sztubacka egzalta-
¢ja i barokowa teatralnos¢. Szczerze odkrywa jednak przed czytelnikiem swe
ambicje: ,Pamie¢ o mnie w catego narodu rozjasnieje chwale”, albowiem:
,samego Boga dlonie / uwily laur na me skronie” [M, s. 123]. Ostatecznym
celem ,, upoetycznionego samobdjstwa” ma by¢ wiec akt Smierci i odrodzenia
— odrodzenia jako wielki artysta.

Tekst przeszedl bez echa. By¢ moze jaki$ zyczliwy doradca, na przy-
kiad przyjaciel poety Michat Grabowski, wskazal Grozie najstabsze i naj-
mocniejsze strony poematu, do tych drugich zaliczajac ukrainiskie stylizacje.
Dos¢ stwierdzié, ze debiutancki tomik dookreéla (w dodatku trwale i konse-
kwentnie) droge tworcza, ktérg zdecydowat sie obraé poeta — i jest to jednak
droga fascynata regionalizmu, ludowosci, folkloru.

A nieszczedliwa mitos¢? W 1831 r. Groza bierze $lub i wraca do rodzinnej
wsi, by rozpoczaé swoj dtugi ,zywot cztowieka poczciwego”. Wileriski par-
nas pozostawia zdolniejszym od siebie. I kiedy wydawatoby sie, Ze sprawa
jest juz wyjasniona, poetyckie falszerstwa biograficzne wykryte i obnazone —
wtedy pojawia sie ,poemat uczuciowy” KniaZnin, dotgczony do pierwszego
zbioru poezji Grozy, o ktérym po latach wspomni w lidcie:

W pierwszych moich poezjach odbijaly sie najwierniej uczucia moje: kocha-
fem — bylem kochany; przeszkody wynikle podwajaly te pierwsza milosé moja.
W tym stanie napisalem poemacik pt. KniaZnin. Gdym si¢ ozenil z tg, ktéra po-
kochalem, burza uczucia uspokoita sie w mym sercu. Nie dziw wiegc, ze obok
Kniaznina, w pierwszym tomiku moich poezji stanat Starosta Kaniowski?s.

KniazZnina poprzedza motto z Goethego — to samo, ktére Groza umie-
Scit przed Melancholig. Tasso, bohater niemieckiego dramatu, ma z Kniaz-
ninem kilka punktéw stycznych. Przede wszystkim — to ,obfgkanie”? jak
nazywa je Groza we wstepie, ktére w koricowym okresie zycia przecho-

28 A. Nowosielski [A. Jaksa-Marcinkowski], Aleksander Groza, ,, Kronika Rodzinna” 1876, nr 2,
s. 23.

2 A. Groza, Kniaznin, w: tegoz, Poezje, s. 91. Kolejne cytaty lokalizuje w tekscie gléwnym,
oznaczajac je literg K.
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dzi w ponurg melancholie®. To trop interpretacyjny, jaki obralismy. Moze
wiec Oblgkany poeta byt z poczatku utworem opowiadajgcym o KniaZninie,
a nastepnie zostal przetransformowany na potrzeby debiutu w wilefiskim
noworoczniku?

O poemacie Grozy pisal m.in. Jan Zielinski. W artykule przytacza jednak
btedng date — 1843 r. (zamiast 1836, w ktérym wyszly Poezje):

W roku 1843 ukazat si¢ dtuzszy utwoér poetycki Aleksandra Grozy pt. Kniaz-
nin. Poemat uczuciowy. [...] jest rozpisang na dwa glosy rozmowa zaprzyjaz-
nionych poetéw, Franciszka Zablockiego i KniaZnina. [...] Poemat Aleksandra
Grozy sytuuje Kniaznina w poetyce romantyzmu krajowego lat czterdziestych,
romantyzmu frenetycznego, zeby nie powiedzie¢: poezji grozy i zgrozy. Nicig
przewodnig narracji jest tu motyw nieuchronnie uptywajacego czasu i obraz
ostupialego z rozpaczy poety3..

Z zycia KniaZnina, podobnie jak Groza pochodzacego z Kreséw, debiu-
tujacy poeta wybral moment, ktéry wydawat sie najciekawszy z perspektywy
przedstawiciela romantyzmu: wyeksponowat drastyczne pogorszenie si¢ jego
zdrowia psychicznego. Jednak , obfgkany”, melancholijny, chory KniaZnin nie
przestaje by¢ poeta i uzywac poetyckiego obrazowania: rozmawia z ,, promie-
niem ksiezyca” [K, s. 95], roni tzy nad utraconymi ,skrzydtami” [K, s. 96],
a przy tym oczywiScie wspomina swoja wielka, nieszczesliwg mitos¢, Marie
z Czartoryskich Wirtemberska. Jednym z wazniejszych motywoéw tego krét-
kiego ,wyjatku” jest rowniez niestatos¢ stawy bedacej targowiskiem proz-
nodci. Réwniez wszelka praca i nauka, wedle stéw poety dotknietego meta-
fizycznym szaleristwem, moze by¢ juz tylko ,, marng” [K, s. 98]. Groza odwo-
tuje sie takze do obrazéw z ostatnich lat zycia Kniaznina opisywanych przez
jego biograféw: darcia zapisanych nowymi utworami kartek papieru oraz
zmartwialego przesiadywania przed kompasem w Konskowoli®2. W ,wy-
jatku” drugim nastepuje porzucenie formy dialogowej — podmiotem méwig-
cym jest tutaj juz sam Kniaznin. Wspomina dziecifistwo, rozmowy z pobozna,
patriotyczng matka, ktére go uksztattowaly, daly poczatek jego charaktery-
stycznemu, niemalze sarmackiemu stylowi. W stowach matki powtérzony
jest motyw vanitas:

30 Zob. E. Aleksandrowska, Kniaznin Franciszek Borgiasz, w: Polski Stownik Biograficzny, t. 13,
Wroctaw-Warszawa—Krakéw 1967-1968, s. 122-126; W. Jankowski, Franciszek Dionizy Kniaznin:
szkic biograficzny, ,Pamietnik Literacki” 1904, s. 360-377.

31 J. Zieliiski, Poeta przed kompasem, ,,Zatacznik Kulturoznawczy” 2022, nr 9, s. 506-507.

32 Zob. F. Dmochowski, Wiadomo$¢ o zyciu i pismach Franciszka Dionizego Kniaznina, w: Dziela
Franciszka Dionizego KniaZnina przez F. S. Dmochowskiego, t. 1, Warszawa 1828, s. I-XXXVI.
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Coz szczescie nasze? piekny krzew nadzieje
Wschodzi, bo nasze marzenia go pojg;

Co dzien bujniejszy po nim lié¢ sie chwieje,
Co dzieni poranek w §liczne stroi kwiecie,
Lecz gdy juz wiosny ma zosta¢ korong
Uderzy burza i z prochem rozmiecie.

[K, s. 106]

To wlasnie poboznos¢ matki i jej stowa o koniecznosci stawiania spraw
wiary ponad ziemskimi, marnymi przyjemnoéciami sa bezposrednia przy-
czyng wyboru szkoly zakonnej. ,Wyjatek” trzeci poematu (zgodnie z ro-
mantyczng wykladnig skonstruowanego ,urywkowo”, postrzepionego, sta-
nowigcego bardziej serie symbolicznych scen niZ jednorodng, chronologiczng
opowies¢) to relacja z czaséw szkolnych KniaZnina. Szybko okazuje sig,
ze klasztorne zycie nie jest mu pisane:

Lecz same ksiegi uczone i $wiete,
Niedlugo mogly tej gasi¢ tesknoty,
Ktérg mi kradly lasy rozciggniete,

I zyzne pola i szumigce wody.

Mo6j umyst zaczat upadaé¢ w suchoty,
Serce udreczaé zalo$¢ niestychana,
Oblicze traci¢ z pogody [...]

[K, s. 110]

Gdy wychodzi z klasztoru, pierwszy raz spotyka swoja ukochang, Marie
Czartorysky. Wszystkie ustepy czwartego ,wyjatku” pochodza z drukowa-
nego wczeéniej poematu Melancholia — poréwnania urody kobiety do wschod-
nich pieknosci, béstw, ulubienic suttana, opisy ich ukradkowych spotkan oraz
zalu, rozpaczy towarzyszgcego im poczucia, iz 6w mezalians skazany jest
na porazke. Powtérzone fragmenty zdajg sie potwierdza¢ nasze wczes$niej-
sze zalozenia: to, co w Melancholii byto adoracjg bezimiennej kochanki poety,
okazuje si¢ apostrofg KniaZznina do Marii Czartoryskiej. Co ciekawe, ustepy,
ktére wczesniej dotyczyly Ukrainy i rodzicéw (a wiec osoba moéwiacy byt
niewatpliwie porte-parole Grozy) zostaly tutaj zmienione tak, by geograficznie
pasowaly do biografii Kniaznina, do Witebska:

Na c6z dzieckiem rolnicze rzucitem zagony,

I na wieki rodzinng zegnat Ukraine;

Tam moze Bég mi wiejskg naznaczyl dziewczyne,
W posagu dawat szczescie -

M, s. 112]
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Na c6z dzieckiem rodzinne pozegnatem strony,

I jak Lete na wieki przeplyngtem Dzwineg?

Tam moze Bég mi wiejskg naznaczat dziewczyne,
W posagu dawat szczescie;

K, s. 117]

W pigtym ,wyjatku” Kniaznin z gorycza wspomina miniony czas, kon-
trastujacy z aktualnym nieszczesciem. Pewne fragmenty zblizaja poemat do
obrazowania ,czarnego romantyzmu”: pojawiaja sie¢ wizje kosci, czaszek,
w ktérych ptaki wijg gniazda, poeta podkresla swéj aktualny, straszliwy stan
(obtedu), bedacy powodem jego alienacji — wystraszone dzieci uciekajg przed
nim, ,,psy, trupa wietrzac, wyja” [K, s. 120] etc. Pobrzmiewaja tez, w powta-
rzajacych si¢ niczym refren stowach, dalekie echa Malczewskiego:

Bo co nie z ducha, lecz z ziemi sie rodzi,
Marnie jak ziemia przechodzi...

[K, s. 123]

Wreszcie, ztamany i pograzony w rozpaczy, opuszcza Putawy, by po-
wrécié w rodzinne strony, lecz dziejowe zawieruchy zwigzane z utratg nie-
podlegtosci doprowadzaja go do ostatecznego zalamania nerwowego:

Jak wszystkie zycia mojego nadzieje,

Prysnely i te marzenia zwodnicze.

O! gdziez nachyle nieszczesliwg glowe?
Zewszad mi groza sztylety cierniowe,
Zewszad pustyni wiatr wieje!

W serce owocu gdy sie robak wkradnie,

Cho¢ w kolo cisza, on na ziemie padnie —
Kiedy boles¢ gwattowniej me uczucia wzruszy,
I ja upadam na ziemie bez duszy.

[K, s. 127]

Po tym sugestywnym opisie popadania w szaleristwo, ktérego oznaka
jest ,petanie” nég przez trawe oraz rozmowa z ptakiem, narracja znéw prze-
chodzi w trzecioosobowgq, Kniaznin , traci” glos, a anonimowy ,gawedziarz”
wyjasnia, iz od tej pory poeta, niemy, pograzony we wtasnych myslach, ka-
tatoniczny, spedzat czas nieruchomo, zdajac sie by¢ martwym jak glaz.

Mimo niedostatkéw poematu warto mie¢ §wiadomos¢, ze Groza byt
jednym z pierwszych romantycznych autoréw, ktérzy budowali literacky le-
gende Franciszka Dionizego KniaZnina. Jego nieszczesliwe zycie okazalo sie
idealnym materiatem na utwor typowy dla epoki Grozy — byto w nim miejsce
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na niespetniong mito$¢, na religijno$¢, na stawe, w koricu — na szaleristwo.
Nie bez powodu Adam Rzazewski nazwal biografie KniaZnina Pierwszy ro-
mantyk, ale to wlasnie Groza — p6t wieku wczesniej — poswiecit mu swdj
poemat, czynigc go bohaterem niemalze ,spowiedzi dziecigcia wieku”.

Podsumowanie

Oba poematy — fragmenty Melancholii oraz Kniaznin — jak zauwazylismy,
maja wiele elementéw wspélnych. Mozna wiec potraktowaé 6w debiutancki
urywek — wraz z jego bardzo sugestywnym podtytulem: , Oblgkany poeta”
za fragment przygotowywanego Kniaznina. Wtedy stracitby wiekszos¢ sen-
sOw biograficznych, na jakie wskazywaliSmy w poprzednich rozwazaniach
dotyczacych debiutu Grozy. Sprawa nie jest jednak taka prosta. Po pierwsze,
sam Groza w lidcie do Marcinkowskiego podkreslat, ze KniaZznin w jakims$
sensie jest odbiciem jego wilasnych ,stanéw”®. Po drugie, w pierwotnej wer-
sji tekstu znalazly si¢ odniesienia do Ukrainy, do rodzicéow Grozy, do jego
szkoét, p6zniej usuniete z KniaZnina. Moze wiec Melancholia miata z zalozenia
by¢ czym$ pomiedzy, efemerycznym i fragmentarycznym tworem wyobraZni
mlodego romantyka, ktéry w nieszczesciach KniaZnina, literackiego mentora,
odnalazt odbicie wlasnych mlodzieficzych cierpieri? Moze, gdy zapropono-
wano mu debiut, postanowit zaprezentowaé w prasie fragmenty swoich naj-
lepszych utworéw, stad kawateczki ukrainiskich dum, elementy péZniejszego
poematu sgsiadujace z westchnieniami nad talentem Mickiewicza? Niezalez-
nie od mozliwych odpowiedzi, jedno jest jasne — Melancholia nigdy wiecej
nie zostala powtérzona w catosci, natomiast w debiutanckim zbiorze, przy-
gotowanym juz kilka lat pézniej, Grozie udalo si¢ wreszcie dookresli¢ swoja
droge literackg — od tego momentu konsekwentnie naleze¢ chce do grona
poetéw ,,szkoly ukrainiskiej” polskiego romantyzmu.
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Reflections on the Margins of the Monograph
on the Life and Work of Aleksander Groza:
On the Poems Melancholia and KniaZnin

Abstract

The article compares two poems by Aleksander Groza, a representative
of the “Ukrainian school” of Polish Romanticism, which has not yet
been the subject of a thorough literary analysis. The first poem, Melan-
cholia. The Mad Poet, is Groz’s debut publication that appeared in the
Noworocznik litewski for the year 1831. The second one, KniaZnin, was
included in the first volume of his poetry collection (Poezje, Wilno 1836).
The research for Aleksander Groza’s monograph has revealed some
interesting interpretative and biographical facts related to these texts.
Drawing from the methodology of comparative studies, biography, and
intertextual analysis, the author succeeded in establishing the inter-
textual dependencies and discovered the sources of the poet’s inspiration
from German (J.W. Goethe), native Lithuanian (A. Mickiewicz), and local
Ukrainian (J.M. Zaleski, A. Malczewski, M. Maksymowicz) literary circles.

Keywords: “Ukrainian school” of Polish Romanticism, Aleksander Groza,
Ukraine, Romantic poem, black Romanticism



